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A
GARMIN,

Alpha® 100 + obojok T5

Kompletna prirucka
pouzivatela

Pozrite si priru¢ku Délezité informéacie
0 bezpecnosti a produkte v baleni s
produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné dolezité
informacie.

Prehlad zariadeni
Alpha 100 ruéné GPS + VHF

POZNAMKA

NepouZivajte vysokovykonné radiové
vysielace (s vykonom viac ako 5 wattov)
v tesnej blizkosti zariadenia Alpha 100. V
opacnom pripade moze dojst k trvalému
poskodeniu.

GPS prijima¢ - anténa

VHF radiova anténa

Tlacidla pre ovladanie vycvikovychfunkcii

Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie zariadenia

Lista pre prisposobitelnt montaz

microSD™ slot (umiestneny pod batériou)

Q| @lo[®|e|® |

Poistka krytu batérie

@

Mini-USB port (pod gumennou krytkou)




T5 - sledovaci obojok GPS/VHF

VHF anténa

Obojok (vymenitelny ako ND)

GPS prijima¢ (anténa)

®|e (e

Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie

BlizSie informécie a popis
Navstivte uvedené odkazy pre ziskanie
pozadovanych informacii, ktoré nie st v
tejto prirucke.

* www.garmin.sk

» www.klub.garmin.sk
+ alebo www.garmin.com/learningcenter.

Zaciname pracovat
Zapnutie / Vypnutie zariadeni
Alpha 100 + T5

* Na Alpha 100 stlacte a podrzte tlacidlo
POWER na bocnej strane a drzte az
kym sa rozsvieti / vypne LCD displej.

+ Na obojku T5 stlacte a podzte tlacidlo
POWER pre zapnutie / vypnutie.
Zapnutie je sprevadzané pipnatim a
rozsvietenim LED kontrolky.

Nabijanie / napajanie zariadeni

Tento produkt obsahuije litium-iénovu
batériu. Uskladnenim zariadenia mimo
dosahu priameho sIneéného svetla
zabrénite moZnosti vzniku zraneni 0s6b
alebo poskodenia produktu nasledkom
vystavenia batérie extrémnemu teplu.




1Pred otvorenim krytu na zadnej strane
Alpha 100, otocte kovovy kruzok v proti-
smere hodinovych ruciciek.

2Na batérii najdite kovové kontakty.
3Vlozte batériu do zariadenia tak, ze
nasmerujete kovové kontakty na batérii
a v zariadeni na seba. Batériu vkladajte

vzdy najskor smerom od kontaktov.
4Zatladte batériu na miesto (zapadne).
BNasadte kryt batérie a krizkom poistite
kryt batérie.

Nabijanie batérie obojku T5

UPOZORNENIE

Pred pripojenim nabijacieho klipu ne-
zabudnite vysusit kontakty na obojku,
aby nevznikala korézia.

Pred prvym pouZitim odpori¢ame
nabit batériu na 100% kapacity. Cas
100% nabijania, priblizne 5 hodin.

Pri nabijani batérie musi teplota okolia
dosahovat teplotu od 0° do 40°C.

1Pripojte nabijaci klip @ k obojku @
podla obrazka niz3ie.

2Pripojte prilozeny mini-USB kabel do
portu na nabijacom klipe.
3Pripojte druhy koniec kabla USB k
zdroju energie.
Pocas nabijania je rozsvietena
LED kontrolka na ¢erveno.

4Po nabiti batérie na 100% sa rozsvieti
LED kontrolka na zeleno. Nasledne
mdzete odopnut nabijaci klip z
obojka.




Aktualizacie softvéru (firmware)

Odportcame pravidelne aktualizovat
ovladaci softvér zariadeni. Pred samotnou
aktualizaciou je potrebné zariadenie (Alpha
100 alebo obojok T5) pripojit k po¢itacu
pomocou USB kabla.

Zariadenia musite aktualizovat jednotlivo.
POZNAMKA: Aktualizacia softvéru
neovplyvni uloZené data alebo nastavenia.

1 Aktualizacie si stiahnete pomocou
samostnej aplikacie Webupdater, ktora
je dostupna na odkaze
www.garmin.com/products/webupdater.

2Postupuijte podla dostupnych ingtrukcii.

Prijem GPS signalu

Pred pouzitim (nasadenim na psa) odpo-
ru¢ame zariadenia zapnut a ponechat ich
vyhladavat signal GPS. Prijem signalu
mdze zabrat aj niekolko minut.
1Umiestnite zariadenia na otvorené prie-
stranstvo s priamym vyhladom na oblohu.

20be zariadenia zapnite (viac strana 2).

3Na Alpha 100 stlacte tlacidlo pre zap./vyp
& a nasledne sa zobrazi stavova ikonka
il s informaciou o kvalite GPS signalu.
Obojok T5 signalizuje aktivny prijem signa-
lu dvojitym blikanim LED diody (zelena).

Pripojenie (dalSieho) obojku
1Ak je obojok zapnuty, tak ho moZete
obratom vypnut (viac strana 2).

2Stlacte a podrzte tladidlo ¢) pokym
obojok zaéne ,pipat* v dvoch
sériach (1 séria = cca 2 sekundy).
Hned potom uvolnite tladidlo > . LED
didda na obojku zacne rychlejsie
blikat (zelena). Objok je nasledné
pripraveny na pripojenie, parovanovie
so zariadenim Alpha 100.

3Pre pripojenie / pridanie obojku T5 k

zariadeniu Alpha 100 kliknite v hlavnej

ponuke na ikonku Dog List > Pridat psa.

4Pri parovani drZte obojok v tesnej bliz-
kosti zariadenia Alpha 100 a pri vyzne

. na péarovanie / pridanie obojku stlacte

Ano.

5Po Uispesnom spojeni obojka T5 a Alpha

100 vpiste meno / oznadenie psa a nasled-

ne vyber potvrdite stlatenim >0K.

Nastavenie obojku pre psa

Pre prvym pouzitim zariadenia musite za-
bezpecit sparovanie s Alpha 100 + prijem
GPS signalu (viac strana 4).

1Nasadte obojok T5 psovi tak, aby VHF

anténa smerovala nahor (strana 5) a LED
diéda smerom dopredu.
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2Upevnite obojok prevlecenim cez
pracku v polohe podla obrazka nizSie.

3Dostatocne dotiahnite obojok psovi
okolo krku.

POZNAMKA: Obojok musi byt dostatodne
utiahnuty tak, aby sa pri pouZiti nepresuval
20 strany na stranu. Netreba ale zabudat
na to, Ze pes musi byt nadalej schopny
normalne prehltat potravu a vodu. Po
nasadeni obojka sledujte spravanie psa
tak, aby ste sa ubezpecili, ¢i nie je obojok
pritiahnuti prili§ alebo naopak nedosta-
tocne. \

4Ak je po pritiahnuti obojka zvy$na (pre-
sahujlca) Cast prili§ dlha, mdzete ju
jednoducho odstrihnit. Zachovajte
vSak minimalnu dlzku (8 cm), ktora
bude presahovat' pracku.

Pouzitie Alpha 100

Ruéné zariadenie Alpha 100 umozuje po
pripojeni kompatibilného obojka sledovat
pohyb psa, ktory sa zobrazuje na mape
alebo prostrednictvom tzv. kompasovej
stranky. Pri pouZiti mapy sa zobrazuje
va$a poloha a psa spolu zo zdznamom
prejdenej trajektérie. Pri pouZiti kompasu
zobrazuje Sipka smer a vzdialenost k
obojku, resp. psovi.

Kalibrécia integrovaného kompasu.

ODPORUCANIE

Kalibrujte elektronicky kompas v exteriéri.
Nestojte v blizkosti objektov, ktoré mozu

ovplyviiovat magnetické polia, ako
st vozidla, budovy alebo nadzemné
elektrické vedenia.

Kompas by ste mali kalibrovat vid%
po tom, ako sa premiestnite na velku
vzdialenost, po velkych zmenéach teploty
alebo po vymene batérii.

1Na Alpha 100 stladte & > z ponuky
vybert Kompas > zvolte = >
Kalibrovat kompas > Start.

2Dalej pokracuijte podla pokynov
zobrazovanych na displeji.

Komuniké&cia s pripojenym obojkom
Alpha a obojok komunikuji medzi sebou
pomocou radiovych vin.




Prekazky medzi zariadeniami spdsobuju
znizenie kvality signalu. Najlepsi signal
dosiahnete, ak m& Alpha pri pouZiti priamy
vyhlad na pripojeny obojok.

Najlepsi g
signal ﬁ___,_.
Dby | i
signal 4 2]
Slaby ey
signél

%

Sledovanie s Alpha 100

Rucné GPS zariadenie Alpha 100 umoz-
fuje na displeji sledovat pohyb vasho psa,
ktory je vybaveny kompatibilnym obojkom
(DC50 / T5). Zobrazenie je dostupné na
mape alebo pouzitim kompasovej stranky.
Na mape sa zobrazazuje VASA poloha

a polohy psov (s obojkami), spolu so
zobrazenim prejdenych tras (tracklog). Na
kompasovej stranke je zobrazeny smer

a vzdialenost od vaSej polohy smerom k
PSOVi.

Sledovanie na mape

Pred spustenim sledovania musite pripojit
kompatibilné prisluSenstvo (obojok) (viac

od strany 2). Nasledne si na mape mézete
zobrazit polohy psov alebo inych pripojeni.

1Pre zobrazenie mapy stlacte 7 .

Bode Champ Dottie
1LOW M 2H C 2LOW M

2V pripade potreby moZete pouZit fju 8  mm
pre zmenu mierky zobrazenia mapy.

TIP: Ak je to potrebné, tak stlacte ikonku @
pre sledovanie pohybu psa prostrednictvom
kompasove;j stranky (viac strana 12).




Sledovanie a tréning psa
POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna
iba po pripojeni kompatibilného obojku s
tréningovo-vycvikovymi funkciami (napr.
obojok TT-15). Pokial st¢asne sledujete
viacero psov, tak si v pripade potreby
mozete zvolit konkrétny obojok. Uistite sa
tak, Ze prave pouzivate tréningové funkcie
na pozadovanom obojku (psovi).

1Stlatte >® > = List Sync On .
2Zvolte <4 a »pre posun v zozname

pripojenychch obojkov (psov).
Stavové ikonky aktivity psa

Sedi

Vs

Bezi (v pohybe)

Na mieste

Najdena korist

> |x| % 9

Neznamy stav*

*Tato ikonka signalizuje, ze obojok neza-
chytil GPS signal a nie je znama poloha.
Pouzitie kompas. stranky

Pre pracu s kompasovou strankou
stlacte ikonku @ a zobrazi sa kompas.

Bode Champ
1L0W M | 2HI

Dottie
C|2LOW M

—
Dottie

— —
Bode Champ
o r o

192yd | 216yd | 133yd

® Kl

Kompasovu stranku méZzete jednoducho
pouZit pre sledovanie pohybu psa (psov) v
teréne okolo vas. Smerové Sipky kom-
pasu zobrazuju smer a vzdialenost' psov.
Sucastou zobrazenia je aktualny status

psa v teréne (viac strana 7). Farba Sipky je
rovnaka ako pri zobrazeni trasy na mapovej
stranke.

Ukazovatel psa je najpresnejsi, ked je pes
s obojkom v min. vzdialenosti viac ako
9,1 metra od zariadenia Alpha 100. Ak je




Navigacia v teréne
1Z hlavnej ponuky zvolte Dog List .

270 zoznamu vyberte psa.

3Zvolte Informacie > st (zobrazi
sa stranka s mapou).

4Nasleduijte vytycenu (fialovy) liniu.
5Ak je to potrebné, kliknite na ikonku
kompasu @ pre navigaciu k psovi s pouzi-
tim kompasovej stranky.

Sledovanie pomocou desktop
PC aplikécie BaseCamp™ BaseStation
Stiahnite si bezplatnd aplikaciu BaseCamp
na odkaze www.garmin.com/basecamp.
Funckie pre vzdialené sledovanie pomo-
cou pocitaca (BaseStation) umoziuju
sledovat pohyb psov na monitore pocitaca
v redlnom Case. Pre viac informacii o funk-
cionalite softvéru BaseCamp si zobrazte
subor HELP, dostupny priamo v aplikécii.
Funkcia je dostupna az po pripojeni zaria-
denia Alpha 100 / Astro 320 k pogitacu.
1Z ponuky zvolte Nastavenia > Systém >
BaseCamp BaseStation > Vyzva.
2Vo vasom PC otvorte (naistalovanu
aplikaciu BaseCamp).

3Postupuijte podla zobrazenych pokynov.

Pozastavenie sledovania psa
Pocas lovu mézete kedykolvek pozasta-
vit sledovanie vybratého psa. Funkcia
moze byt uzitoéna pri odpocinku psa.

1Z hlavnej ponuky zvolte Dog List .

270 zoznamu vyberte psa.

3Zvolte Informacie > = > Zastavit
sledovanie. ) .
Pozastavenie sledovania psov

Ak napriklad poCas lovu pouzivate
transport psov a nezelate si jeho

zaznam, tak ho méZzete vypnut na

vetkych pripojenych obojkoch.

1Kliknite na ikonku @

2Nasledne ikonku => Sledovanie prerusit

Alarm na neziadanu polohu psa

Tieto upozornenia (alarmy) st dostupné
po nastaveni pre vstup alebo vystup psa
alebo pripojeného pouzivatela do/z
vytyCenej zony. MéZete vytvorit viastnu
geozonu alebo jednoducho vytycit radius
od vaSej polohy.

Geozona je ohrani¢ena virtualnou liniou
(nad mapou) vytyCena bodmi na mape.
Virtualna hranica geozény je dostupné s
presnostou priblizne do 3 m.
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Pre optimalne pouZitie funkcie
odporti¢ame vytyCenie geozény o mini-
malnej rolohe 1000 m2.

Nastavenie alarmu geozény

Tieto upozornenia (alarmy) su

dostupné po nastaveni pre vstup

alebo vystup psa alebo pripojeného
pouzivatela do/z vytyCenej zony.

1Z hl. ponuky zvolte Nastavenia > Alarm
pozicie > Pridat Alarm > Geofence zéna

2Zvolte bod na mape a kliknite na odkaz
Pouzit.

30pakuijte krok islo 2 a definujte
hranice geozdny, max. 10 bodov.

4Pre dokondenie kliknite na Dokongit.

Nastavenie alarmu na radius

Toto nastavenie spusti alarm vzdy pri

vstupe alebo vystupe do zény/vzdialenos-

ti vyty¢eného radiusu od vasej polohy.

1Zvolte Nastavenie > Alarmy pozicie >
Pridat alarm > Polomer.

2Zvolte jednotky pre meranie vzdiale
nosti.

3Vpiste vzdialonost pre vytycenie radiu
su a potvrdte kliknutim na +/

Zmena nastaveni alarmov na

geozony.

1Z hl. ponuky zvolte Nastavenie >
Alarmy pozicie

2Vyberte (Kliknite na) upozornenie.
3Zvolte moznost:

* Vlypnut pre vypnutie upozorneni
pre tento alarm.

* Typ alarmu pre nastavenie typu
alarmu (zvuk & vibracia).

+ Nastavit alarm pre nastavenie
zvukového upozornenia pri
vystupe a/alebo vstupe do
vytyCenej geozony.

* \lymazat pre odstranenie alarmu.




Sledovanie iného pripojeného
zariadenia Alpha 100

Pocas lovu mézete po spojeni zariadeni
jednoducho sledovat aj polohu dalSich
pouzivatelov Alpha 100. Takze budete
mat vzdy prehlad nielen o polohe psov,
ale aj inych lovcov v redlnom Case. Me-
dzi pouzivatelmi je tiez mozné posielat
kratke spravy. Jedno zariadenie Alpha
100 dokaZe sucasne sledovat az do

20 pripojenych obojkov resp. zariadeni
Alpha 100.

Pripojenie zariadenia pouzitim
MURS/VHF

Pred pripojenim kontaktu za pomoci MURS/
VHF musite byt v blizkosti daného zaria-
denia a zapnutym vysielacom (strana 33).
Po pripojeni U¢astnikov lovu mbzete mat k
dispozicii prehlad ich polohy so zobrazenim
na mape (strana 18). Tiez mdzete spolu
komunikovat prostrednictvom kratkych
textovych sprav (strana 18).

1Na Alpha 100 Kliknite na ikonku & >
Kontakty > Pridat kontakt.
2Pozadované dve zariadenia umiestnite
do ich vzajomnej tesnej blizkosti a
vyber (pripojenie) potvrdte kliknutim
na Ano.
3Na druhom zariadenim Alpha kliknite na

ikonku ¢ > Kontakty > Parovanie.
4Na prvom zariadenim vpiste nazov kon-
taktu a potvrdte ¢ > OK .




Kontakt (pripojenie) je uloZeny pod svojim
nazvom v zariadeni. Pre pridanie dal$ich
pripojenim vyuzitim MURS/VHF, opakujte
tento postup aj na druhom zariadenim pre
pridanie ID vasho zariadenia.

Pridanie pripojenia (kontaktu) za
pouzitia unikatneho ID

Pred vyuZitim tohto sposobu pridania pri-
pojenia musite zistit kontaktné ID (viac str.
18) a nasladne ho vpisat do zariadenia.
Tiez musite zapnut vysielag (viac str. 33).
Tato moznost vyborne posluzi, pokial nie
ste v priamom dosahu s dalSimi lovcami
(pouzivatelmi) a chcete si pridat jeho
kontakt s pomocou zisteného ID.

1Na Alpha 100 kliknite na ikonku #A >
> Kontakty > Pridat kontakt.

2Pri otazke, ¢i sa nachadzate v blizkosti
iného zariadenia zvolte Nie.

3Pri otazke, ¢i poznate kontaktné ID
zariadenia zvolte Ano.

4Vpiste kontaktné ID, ktoré chcete pridat
do zoznamu pre sledovanie.

5Vpiste nazov, pod ktorym sa bude kon-
takt zobrazovat na displeji«/ > OK .

Ihned po potvdeni volby je kontakt pridany
do zoznamu pripojenych zariadeni.

Tento postup mozete opakovat spolu s dal-
Simi jednotkami (obojky alebo zariadenia),
ale nezabudnite vzdy vyZiadat unikatne ID
zdielania - ,contact ID*

Spustenie nidzového alarmu

Pre spustenim nudzového volania (alar-
mu), musite mat zapnuty VHF vysielac.
(strana 33).

Zobrazenie nudzového volania na displeji
iného zariadenia je podmienené vytvore-
nim spojenia (kontaktu) medzi zariade-
niami. (strana 16).

Spustenie nidzového alarmu mozete v
praxi v teréne vyuzit napriklad na ,tiché"
privolanie pomoci, ak sa

nachadzate mimo hlavnej skupiny a
potrebujte asistenciu.

Z ponuky kliknite na #Av > Kontakty

> A>Ano.

Po prijati spravy (volania) na pripoje-
nom zariadeni sa na displeji zobrazi
potvrdzujuca sprava.




Po prijati volania / alarmu od pripo-
jeného kontaktu sa moZete okamzite
navigovat smerom k aktuainej
polohe volajlceho.

Odosielanie sprav kontaktom

Alpha 100 umozfuje odosielat a prijimat
preddefinované textové spravy medzi
pripojenymi zariadeniami. K dispozicii je
18 rbznych sprav, ako napr. ,Pomoc (Help
me!)“ alebo ,Som na ceste”

1Z ponuky kliknite na ikonku #A >
Kontakty > Sprava

2Vyberte z ponuky spravu pre odoslanie.
Spréva a nasledne odoslana na pripojené
zariadenia (Alpha 100) a na displeji sa
zobrazi hned za nazvom kontaktu, z ktoré-
ho bola odoslana. Sprava bude doru¢ena
a zobrazena na v3etkych pripojenych
zariadeniach.

Sledovanie pripoj. zariadeni

Aktuélnu polohu pripojenych kontaktov
moézete jednoducho sledovat na ma-
povej stranke, kliknutim na ikonku EZl.

Viyhladanie ID kontaktu

Z hl. ponuky vyberte Nastavenie >
Kontakty > Nastavenie.

Unikatne identifikacné ID €islo je uvede-
né pod oznacenim ID.

Vlyhladanie vlastného ID

Ak dochadza pocas pouZitia k ruseniu
vplyvom inych pouzivanych obojkov a
rucnych zariadeni, tak bude pravdepodne

potrebné zmenit ID Eislo zariadenia
(Alpha 100)

1Z ponuky zvolte Nastavenie > Kontakty
> Nastavenie > ID.

2Vytvorte originélne ID, ktoré nie je pride-
lené Ziadnemu dalSiemu zariadeniu,
ktoré je pripojené v danej oblasti.

Pokial v danej oblasti pouziva niekto

dalsi rovnaké ID Cislo, tak odpori¢ame

zvolit nové (originalne).

Po zmene nezabudnite vzdy aktualizovat

nové ID €islo aj v pripojenych zariadeni-

ach Alpha 100 (stran 13).

Aktualizacia ID kontaktov
1Z ponuky Kliknite na #A > Kontakty
2Vlyberte kontakt pre tpravu ID.
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3Z ponuky vyberte > Zobrazit informacie.

4Kliknite na ikonku = > Zmenit ID.
5Vyberte ID Cislo, ktoré sa zhoduje s
novym ID ¢islom pripojeného kontaktu.

Pouzitie Alpha 100

Zariadenie Alpha ponuka mnoho uZzito¢-
nych funkcii a vybavu pre pouZzitie pocas
rdznych prileZitosti a podla potrieb:

+ OznacCenie parkovania vozidla (str. 14).,

+ Sledovanie psov (obojkov) (str. 11).

+ Sledovanie pripojenych kontaktov /
zariadenim Alpha (strana 13).

+ Oznacenie miesta lovu (strana 14).

+ Odosielanie sprav pripojenym kontak-
tom s Alpha 100 (strana 13).

« Zapnutie svetla na obojku (strana 14).

+ Zapnutie (na dialku) zachranného
rezimu pre obojok (T5,TT15) /
Rescue Mode (strana 20).

+ Pozastavenie sledovania poZadovaného

(pripojeného) obojku (strana 13).

Oznacenia parkovania vozidla

Po oznaceni miesta parkovania sa mo-
zete okamZite navigovat spat k tomuto
miestu z akejkolvek pozicie.

1Na zadiatku pouZitia zvolte Novy lov.
2Postupuite podra zobraz. instrukcii.

Oznacenie (miesta) kfdla

Pocas pouzitia mozete oznacit miesto
s krdlom vtakov a vpisat odhadovany
aktualny a celkovy pocet vtakov.

1Z hl. ponuky zvolte Oznagit’.
2Nasledne zvolte Krdel.

3Vpiste odhadovany aktualny podet.
4Vpiste odhadovany celkovy pocet.
5Potvrdte vyberom OK .

Zapnutie LED svetla na obojku

Pre bezpeénu identifikaciu psa (obojku)
za znizenej viditelnosti mdZete na
dialku aktivivovat LED osvetlenie. Toto
osvetlenie prispeje k vy33ej bezpecnosti
pocas pouzitia. Je viditelné az do dialky
90 metrov.

1Z hlavnej ponuky zvolte > Dog list.
2\lyberte zo zoznamu psa (obojok).




3Z ponuky zvolte > Informacie.

4Kiliknite na ikonku = > Obojok blikanie
5Zvolte z ponuky > Nepretrzity, >
Blikanie pomalé, > Blikanie rychle alebo
> \lypnuté.

TIP: Pre kazdy obojok mézete zvolit
iné nastavenie pre ufahcenie identifi-
kacie psa v teréne.
Zapnutie zachranného rezimu
Pri dohladavani psa mézete pre Usporu
energie v batérii obojku zapnut na dial-
ku, tzv. Rescue Mode (z&chranny rezim).
1Z hlavnej ponuky zvolte Dog List .
2Vyberte obojok (psa).
3Zvolte Informacie> => Zachranny
rezim.
Po zapnuti rezimu Rescue Mode,
ostava toto nastavenie aktivne az do
vypnutia.

Ak klesne kapacita batérie pod 25%,
spusti sa Usporny rezim a obnovovacia
frekvencia polohy psa bude ,iba“ kazdé
2 mindty.

Waypointy, cesty a trasy pri navi-
gacii s Aplha 100

Waypointy (body)

Waypointy st oznacené a uloZené miesta
(lokécie) v internej pamati zariadenia Alpha
100.

Oznacenie aktualnej polohy (miesta)
1Z hlavnej ponuky zvolte > Oznacit zem. bod
2Vyberte jednu z dostupnych moznosti:

+ Zvolte Novy.

+ Zvolte zakladné oznacenie miesta, ako
napriklad Vozidlo alebo Taborisko.

3Pre potvdenie zvolte UloZit' .

Oznacenie waypointu pouzitim mapy

1Z hlavnej ponuky kliknite na ikonkulEZ,

2Vlyberte pozadované miesto na mape.

3Zvolte informacnu listu v hornej Casti
displeja.

4Kliknite na ikonku [P> OK .

Editacia (Uprava) waypointu

Pred Upravou waypointu musite minimélne

jeden vytvorit a ulozit do pamate.

1Kliknite na #A > Spravca zem. bodov.




2Zvolte waypoint pre Upravu.

3Zvolte polozku pre Upravu (nazov, iné).
4Vpriste pozadované zmeny.

5Pre potvrdenie zmien kliknite na v/

Zmena polohy Waypointu na suradni-
ce aktualnej polohy

Zmenu suradnic uloZzeného waypointu
mozete realizovat v pripade potreby.
Napriklad pokial premiestnite vozidlo
alebo taborisko.

1Kliknite na #A > Spravca zem. bodov.
2Zvolte ulozeny waypoint.

3Kliknite na = > Premiestnit sem.
Miesto (lokécia) bodu sa zmeni na

vaSu aktualnu polohu.

Moving a Waypoint on the Map
1Kliknite na #A > Spravca zem. bodov.
2Zvolte ulozeny waypoint

3Kliknite na = > Presunt zemepisny.
4Zvolte nové umiestnenie na mape.

5Presunutie polohy potvrdte vyberom
> Presun.

ZvySenie presnosti miesta trasového
bodu

Spriemerovanie trasovych bodov vam
umozni zvysit presnost miesta trasového
bodu tym, Ze sa zozbieraju viaceré
vzorky umiestnenia trasového bodu. Pre
¢o najvyssiu presnost pockajte aspori 90
minut medzi vzorkami merania.

1Kliknite na #Av> Spravca zem. bodov.
2Zvolte waypoint zo zoznamu.

3Kliknite na== > Spriemerovat polohu.
4Presurite sa na miestq (stradnicu).
5Pre spustenie stlacte Start.
6Postupuijte podra zobraz. informacii.
7Ked dosiahne ukazovatel hodnotu
100%, tak kliknite na odkaz Ulozit'.

Pre dosiahnutie vysokej presnosti
merania, vykonajte 4 az 8 samostatnych
zamerani waypointu. Medzi meraniami
dodrzujte prestavku min. 90 minut.
Premietnutie waypointu

Novy trasovy bod mozete vytvorit aj tak,
Ze premietnete vzdialenost a smer od
existujceho bodu k novému.

1Kliknite na &> Spravca zem. bodov.
2Z0o zoznamu vyberte waypoint.




3Kliknite na = > Premietnut zem. bod.

4Vpiste azimut a kliknite na ikonku /.

5Zvolte jednotky pre meranie.

6Vpiste vzdialenost a kliknite na /.

7Vyber potvrdte Ulozit'.

Vymazanie Waypointu

1Kliknite na #A > Spravca zem. bodov.

2Z0 zoznamu vyberte waypoint.

3Zvolte => Vlymazat > Ano.

Cesty (routes) - planovanie

Cesta je postupnost trasovych bodov,

ktoré vas dovedu do ciela.

Viytvorenie cesty

1Kliknite na #A> Planovac ciest > Vy-
tvorit' cestu > zvolte prvy bod na ceste.

2Zvolte kategoriu zemepisného bodu.
3Potvrdte prvy bod na planovanej ceste.

47volte Pouzit > a nasledne mozete
pridat dal$i bod na ceste.
5Vyberte (0znadte) pozadovany bod.

6Pre pridanie dalich zemepisnych
bodov cesty opakuijte body 3 aZ 6.

Uprava nazvu (planovanej) cesty

1Kliknite na#A > Planovat trés.
27volte zo zoznamu cestu pre Upravu.
3Pre Upravu zvolte > Zmenit nazov.
4Vpiste novy nazov a potvrdte zmenusv/
Navigécia po vytvorenej ceste
1Kliknite na #A > Planovac trés.
2Vyberte cestu pre navigaciu.

3Zvolte Zobrazit mapu > ist.
4Navigacia s pouzitim kompasovej
stranky (str. 27) alebo mapy (str. 26).
Uprava bodov na ceste

1Kliknite na #Av > Planovac tras..
2Vlyberte cestu pre editaciu.

3Zvolte Upravit trasu.
4Vyberte bod cesty pre Upravu.
5Zvolte moznost:

* Pre zobrazenie bodu na mape, stlacte
Prehfad .

* Pre zmenu poradia bodov na ceste,
stlacte Posunut nahor alebo
Posunat’ nadol.




* Pre vlozenie/pridanie dal3ich bodov
na planovej ceste zvolte Vlozit' DalSie

pridané body su zaradené do poradia,
vzdy pred bod, ktory prave upravujete.
* Pre trvalé odstranenie bodu z
planovej cesty zvolte Vymazat'.
Obratenie smeru cesty

1Kliknite na #A > Planovac tras.

2Vlyberte cestu zo zoznamu ulozenych.

3Zvolte > Spiatoéna cesta.

Zobrazenie cesty na mape
1Klinite na #A > Plénovag trés.

2\lyberte cestu zo zoznamu ulozenych
3Zvolte Zobrazit’ mapu.

Zobrazenie aktivnej cesty

1Klinite na #A > Aktivna cesta.
Viyberte bod na ceste pre zobrazenie
podrobnosti.

Trvalé odstranenie cesty z paméte
1Kliknite na#A > Planovag tras.
2Vlyberte zo zoznamu cestu.

3Zvolte Vymazat' cestu > Ano.

Trasy - zdznam

Trasa je zaznam GPS Udajov o vasej
trajektorii a trajektoriach vasich psov. Zaz-
nam trasy obsahuije informacie o kazdom
bode zaznamenanej cesty, vratane ¢asu,
polohy a prevysenia.

Zaznam frasy (track log)

1Kliknite na  #A > Nastavenia > Trasy
> Zaznam trasy (Track Log).

2Zvolte (Ne) nahravat, Nahravat &
nezobrazovat, Nahravat & zobrazovat
na mape. Ak povolite zaznam, tak sa
prejdena trajektéria bude zobrazovat na
mapovej stranke ako farebna stopa.

3Zvolte Metodu zaznamu trasy
4Vyberte jednu z moznosti pre zaznam:

Vyberte Automaticke pre zaznam trasy
variabilne (odpordc¢ané nastavenie).

* Pre zaznam bodov na trase vzdy pri
prejdeni definovanej vzdialenosti zvolte
Vzdialenost'.

* Pre zaznam bodov na trase pri defino-

vanom ¢asovom intervale zvolte Cas.

5Zvolte Casovy interval pre zaznam.




6Dokoncite nastavenie:

* Nastavenie Automatické zabezpeci opti-
malny zadznam prejdenej trasy. Dalej zvolte
Interval z&znamu od NajéastejSieho az
po Najmenej €asto.

POZNAMKA: Nastavenie Najéastejsie
poskytuje detailnejSi zdznam trasy, ale
v kone¢nom ddsledku obsadzuje viac
Ulozného miesta v kratSom Case.

* Ak zvolite ako metodu nahravania
Cas alebo Vzdialenost, tak vpiste
hodnotu a nasledne potvrdte v .

Nésledne sa pri spusteni navigécie

vytrava zaznam prejdenej trasy.

Zobrazenie detailov o trase

1Z hl. ponuky kliknite #A> Spravca Trasy.
2Zvolte trasu pre zobrazenie detailov.

3Zvolte Zobrazit mapu pre zobrazenie
trasy na mape s oznaCenym miestom
zaCiatku a konca trasy.

4Kliknite na informacnu listu (status bar)
na vrchnej Casti displeja. Zobrazia sa
dostupné informacie o trase.

Zobrazenie vySkového profilu trasy

1Z hl. ponuky kliknite #A > Spravca Trasy.

2\lyberte trasu pre zobrazenie profilu.

3Z ponuky zvolte Grafy vysky / tlaku.

Navigacia Spat na Start trasy

Pre navigéciu spat na zaciatok po ak-

tualnej trase mozete vyuzit tato funkciu.

Je uzito¢na, ked sa chcete vratit spat

do kempu alebo ku vozidlu.

1Z hl. ponuky kliknite #A > Spravca
Trasy > Aktualna trasa > Zobra-
zit mapu.

2Kliknite na tlacidlo TracBack.
Nasledne sa zobrazi mapovéa
stranka zo zobrazenim linie cesty
spat k miestu Startu.

3Navigacia s pouzitim mapy (str. 21)
alebo kompasovej stranky (str. 22).
Farebné zobrazenie trasy
Zobrazenie farby linie prejdenej trasy
si mozete prispdsobit.

1Kliknite na #A > Spravca Trasy.
2Zvolte trasu pre zobrazenie detailov.
3Zvolte > Nastavit farbu.

4\lyberte jednu z dostupnych farieb.
UloZenie prejdene;j trasy
1Prejedent trasu mozete kedykolvek

ulozit' do pamate zariadenia.
1Kliknite na #A > Spravca Trasy.
2Zvolte aktualnu trasu.
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3Vyberte moznost pre uloZenie trasy:

* Pre ulozenie prejdenej trasy ako celku
zvolte Ulozit’ trasu.

* Pre ulozenie vybratej asti prejdenej trasy

zvolte Ulozit’ Cast' a nasledne vyberte
segment trasy pre ulozenie.

UlozZenie bodu na aktualnej trase
1Kliknite na #A > Spravca Trasy.

2Vyberte trasu zo zoznamu.

3Zvolte Zobrazit' mapu.

4Vlyberte bod na trase pre uloZenie.
SNasledne kliknite na informacnu listu vo
vrchnej Casti displeja.

BKiiknite na ikonku 1>

7A zvolte OK pre potvrdenie volby.
Viynulovanie trasového pocitac¢a

Kliknite na #A > Spravca Trasy >
Vycistit' aktualnu trasu > Ano

Vymazanie trasy zo zariadenia
1Kliknite na #A > Spravca Trasy.
2Zvolte trasu pre odstranenie.

3Zvolte Vymazat' a definitivne potvrdte
vyberom Ano.

Archivécia ulozenych tras
Pre optimalizaciu Ulozného priestoru méZete
ulozené (prejdené) trasy archivovat.

1Kliknite na #A > Spravca Trasy.

2Zvolte uloZenl trasu pre archivaciu.

3Zvolte Archiv.

Automaticka archivécia tras

1Z hl. ponuky zvolte Nastavenia > Trasy >
Automaticka archivacia.

2Vyberte nastavenie auto-archivacie.

Prijem a odosielanie dat bezdrbtovo
Pred samostnym (bezdrétovym) zdielanim
dat, musite byt v dosahu (do 3m) od iného
kompatibilného Garmin zariadenia (napr. Al-
pha 100). Takto mozete bezdrotovo zdielat
waypointy, geoskryse, cesty a trasy.

1Kliknite na A > Zdielat’ bezinirovo
2\lyberte jednu z moznosti

> Odoslat’.
> Prijat’.
3Dalej postupuite podra zobrazenych
intrukcii.
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Navigécia

Pre navigéciu mozete zvolit cielovy

bod vyhladanim (uloZenych) trasovych
bodov, miest alebo suradnic. Taktiez sa
mdzete nechat navigovat ku stiahnutym
fotografiam, skrySam geocache a trasam.
DalSie kategdrie sa zobrazia, ak mate v
pristroji detailné mapy.

PouZitie mapovej stranky (mapa)
lkonka A zobrazena nad mapou reprezen-
tuje aktualnu polohu (na mape). Po¢as
cestovania sa ikona pohybuje. Na mape sa
taktieZ zobrazia nazvy trasovych bodov a
symboly. Prejdena trasa je zobrazena ako
farebna linia za ikonkou Sipky.

Pri nastaveni zobrazenia (orientacie)
mapy pocas navigacie Trasa hore,
poskytuje zariadenie poCas navigacie
(pohybu) automatické prisposobenie
zobrazenia v smere, v ktorom sa
pohybujete.

Rotaciu objektov pri stacionarnej
polohe mdZete stabilizovat nastavenim
Sever hore.

Pre otvorenie mapovej stranky (mapy)
kliknite na ikonku E&).

Meranie vzdialenosti na mape

Nad zobrazenou mapou mozete merat
vzdialenost (priamka) medzi dvoma bodmi.

1Kliknite na mape a zvolte miesto (A)

2Kliknite na ikonku = > Meranie vzdiale-
nosti > Pouzit'.

3Presurite kurzor ($pendlik) do pozadova-

ného umiestnenia na mape.

Kompas (stranka)

Zariadenie Alpha 100 je vybavené inte-
grovanym 3D kompasom (3-0sy). Po¢as
navigacie mozete vyuzit kompasovl
stranku pre navigaciu do zvoleného ciela
alebo aj vyty&enie smeru a vzdialenosti
pripojenych obojkov (psov).

Kalibracia kompasu

UPOZORNENIE

Elektronicky kompas kalibrujte vonku. Pre
zvySenie presnosti ukazovatela nestojte
pri objektoch, ktoré ovplyviiuju magnetické
pole, ako su auta, budovy alebo elektrické
vedenie.

Kompas by ste mali nakalibrovat vzdy
po prejdeni velkych vzdialenosti, zmene
tepl6t alebo, napr. pri vymene batérii.
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1Kliknite na ikonku #Av> Kompas > =
> Kalibrovat kompas > Start.

2Dokongite kalibraciu podrad zobrazenych

inStrukcii.

Funkcia “Zobrazit a ist”

Mdzete nasmerovat pristroj na vzdialeny
objekt, ako je napriklad veZa kostola,
uzamknUt smer a navigovat k objektu

1V hlavnom menu #Avyberte > Zobrazit a
ist. Ukazovatel azimutu smeruje na vrch

kompasu.
2 Nasmerujte zariadenie na objekt.

3 Vyberte Smer uzamkn. > Nastavit Kurz

4 Navigujte sa pouzitim kompasu (viac str.
27) alebo mapovej stranky (viac str. 26).

Graf prevysenia
Graf prevySenia Standardne zobrazuje

prevySenie za prejdeny Cas. Pre nastavenia
zobrazenia prevySenia pozrite str. 29 a pre

nastavenie datovych poli stranu 32.

Pre zobrazenie stranky s grafom prevySenia
Kliknite na ikonku #Ava zvolte polozku Grafy

vysky / tlaku.

Kalibracia barometrického vySkomera
Barometricky vySkomer mozete
kalibrovat aj manualne, pokial poznate
aktualnu nadmorsku vysku alebo sprav-
nu hodnotu aktualneho tlaku vzduchu.

1

Chodte na miesto, kde poznate vysku
alebo barometricky tlak.

V hlavnom menu #A zvolte polozku
Grafy vysky / tlaku. Kliknite na ikonku
= a zvolte Kalibrovat' kompas

Riadte sa pokynmi na obrazovke.

Navigacia do bodu na vyskov. grafe

1

2

S~ w

V hlavnom menu #A zvolte polozku
Grafy vysky / tlaku.

Kliknutim na displej (miesto na grafe)
sa v favom hornom rohu zobrazia
detaily o bode.

Kliknite na = > Zobrazit mapu
Kliknite na informaénu listu k danému
bodu v hornej ¢asti dipleja.

Pre spustenie navigécie k danému
bodu na mape kliknite odkaz ist
Navigujte sa pouZitim kompasu (viac
str. 27) alebo mapovej stranky (viac
str. 26).
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Nastavenie typu grafu vysky / tlaku

kedykolvek prisposobit vo vztahu k ¢asu

alebo vzdialenosti.

1V hlavnom menu #A zvolte polozku
Grafy vysky / tlaku > = > Zmenit typ
Grafu

2 Vyberte jednu z dostupnych moZnosti.

Obnovenie (reset) grafu vysky / tlaku

1V hlavnom menu ¢ zvolte polozku
Grafy vysky / tlaku > = > Vynulovat >
Viynulovat Udaje o trase.

Trasovy pocita¢

Trasovy pocitaC zobrazuje vaSu aktualnu
rychlost, priemernd rychlost, maximalnu
rychlost, pocitadlo prejdenej vzdialenosti
a dalSie uzitocné Statistiky. Vzhlad a
zobrazované Udaje si mdZete prisposobit

podla aktualnych potrieb. Viac na strane 32.

Pre zobrazenie stranky si zobrazte hlavné

menu M a kliknite na polozku Trasovy

pocitac.

Obnovenie (reset) trasového pocitaca

1V hlavnom menu #A zvolte polozku
Trasovy pocita¢ > = > Vynulovat >
Viynulovat Udaje o trase > Ano.

Aplikacie

Zobrazenie grafu vysky alebo tlaku si mdZete Nastavenie upozornenia
priblizenia

Proximity Alarm

Upozornenia priblizenia vas upozornia
vtedy, ked ste v urcitej vzdialenosti od
urcitého umiestnenia. Ked ste v urCenej
vzdialenosti od bodu, zaznie zvuk.

1

SO wWN

V hlavnom menu A zvolte polozku
Alarmy pribliZzenia.

Zvolte polozku Vytvorit alarm.
Viyberte kategdriu pre alarm.
Vlyberte umiestnenie (lokaciu).
Zvolte Pouzit.

Zadaijte radius pre spustenie alarmu.

Po nastaveni upozornenia priblizenia,
nastavte zvuky alarmov zariadenia.

Vypocet obsahu vymery

1

V hlavnhom menu A zvolte polozku
Vypocet oblasti > Start.

Prejdite po vonkajSom obvode danej
oblasti pre vypocet obsahu vymery.

Po uzavreti obvodu danej oblasti
zvolte polozku Vypocitat.
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Kalendar a astronomické udaje Stopky a ich pouZitie
Mdzete si prezriet informacie o ¢innosti 1V hlavnom menu #A zvolte polozku
zariadenia, napr. uloZenie trasového bodu, Stopky.

astronomické informacie o sinku a mesiaci, Informécie o satelitoch (GPS)

informécie o love a rybarceni. ) . L .
Stranka o satelitoch zobrazuje vasu aktualnu
1 Zobrazte si hlavné menu kliknutim na #A polohu, presnost GPS, polohu satelitov a silu
2 Vyberte jednu z dostupnych moznosti:  signalu.
* Pre zobrazenie €innosti zariadenia v 1V hlavnom menu #A zvolte polozku
urcitych diloch vyberte Kalendar. Satelity.

* Pre zobrazenie vychodu a zapadu sinka - zmena zobrazenia satelitov (GPS)

a mesiaca vyberte Sinko a mesiac. . ) )
* Pre zobrazenie predpovede najlepSich f g;g;{;‘;ﬂ(ﬂﬁﬂg gém”e polozku
casov lovu a rybarcenia vyberte Lov a 2 Ak je to potrebné, vyberte Trasa hore pre

rybarcene. zmenu orientacie zobrazenia satelitov
3 Ak je to potrebné tak posunom pomocou ; .
v sUlade s aktualnou trasou smerom na

-4 » sj zobrazite dalSie dni. vrch obrazovky
Nastavanie alarmu (budik) Vypnutie GPS

1V hlavnom menu #A zvolte polozku 1"V hlavnom menu #A zvolte polozku
Trasovy pocita¢ > Budik

o . Satelity a kliknite na = > PouZit bez
2 Pre nastavenie ¢asu pouzite == == GPS
3 Pre zapnutie budika zvolte Zapnut budik. .
4 Zvolte moznost. Simulaény rezim GPS
Nastaveny alarm (budik) spusti zvukové 1V hlavnom menu #A zvolte polozku
upozornenie v nastaveny ¢as. Ak bude v Satelity a kliknite na = > Pouzit bez
danom Case zariadenie vypnuté, tak sa v GPS.
danom Case automaticky zapne a spusti e »
alarm. 2 Zvolte => Nastavit polohu na mape.
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3 Vyberte umiestnenie na mape.
4 \lyber potvrdte vyberom Pouzit.

Dialkové ovladanie kamery VIRB™

VIRB™ je akéna kamera (dostupna samo-
statne v nasej ponuke na www.garmin.sk)
Funkcia dialkového ovladania vam umozni
ovladat kameru z vacsej vzdialenosti pros-
trednictvom zariadnia Alpha 100.

Pouzitie ovladania kamery VIRB™

Pred pouzitim dialkového ovladania je po-
trebné Gvodné sparovanie zariadenia Alpha
s kamerou VIRB. Pre nastavanie kamery
pozrite pouzivatelsky manual dodavany v
baleni.

Zapnite kameru VIRB.

Na Alpha 100 zvolte > Ovladanie VIRB
Pockaijte na pripojenie kamery VIRB.
Zvolte moznost dialkového ovladania:

« Pre vytvorenie fotografie kliknite na £Sg

* Pre spustnie/vypnutie zdznamu videa,
posunite tlacidlo v smere REC.

BN -

Prispdsobenie nastaveni Alpha 100
Uprava zobrazenia hlavnej ponuky (menu)
PoloZky menu méZete presuvat, vymazat
alebo pridat nové.

1V hlavnej ponuke zvolte polozku
Nastavenia > Hlavna ponuka.

Viyberte polozku z menu ponuky.
Zvolte jednu z dostupnych moZnosti:

+ Posunut nahor alebo Posunat nahor
pre zmenu usporiadania poloZiek.

* Vymazat pre odstranenie polozky z
ponuky v menu poloziek zariadenia.

* Pridat' stranu pre doplnenie odstrane-
nych poloziek z hlavného menu.

* Obnovit predvol. nast. je dostupné po
kliknuti na ikonku == na spodnej
liSte.
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Nastavenie zobrazovania datovych poli

Pred nastavenim datovych poli na mape,
musite najskor v nastaveniach povolit ich
zobrazovanie po¢as navigacie (viac str. 32).
Zobrazenie datovych poli, ktoré je uzitoéné
napriklad pri love alebo geocachingu,
si mozete prispdsobit podla aktualnych
potrieb. Na strankach mapy, kompasu, grafe
prevySenia a trasovom pocitaci mozete
datové polia vypnut/zapnut a prispdsobit
podfa poZiadavky.
10tvorte stranku, na ktorej si Zelate
prispdsobit zobrazenie datovych poli.
2Zvolte (Kliknite na) datové pole pre Upravu.
3Vyberte nové datové policko. Pre zoznam
dostupnych datovych poli pozri stranu
Cislo 50 tejto prirucky.
Nastavenie datovych poli na mape

1 Z hlavnej ponuky Kliknite na ikonku
nasledne otvorte menu cez == a zvolte
> Nastavit mapu > Ovladaci panel >
Malé datové polia.

Nastavenie systému zariadenia

1 Zhlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Systém

*  GPS—zvolte Normalne, WAAS/
EGNOS (Wide Area Augmentation
System/European Geostationary
Navigation Overlay Service) alebo
Rezim ukazky (vypnuté GPS). Pre
informacie o WAAS navstivte www.
garmin.com/aboutGPS
Iwaas.html.

* BaseCamp BaseStation: Nastavenie
rozhrania pri pripojeni zariadenia k
poCitacu s aplikaciou BaseCamp.

e Jazyk: Nastavenie pouzivaného jazyka
pre ovladanie zariadenia Alpha 100:

Nastavenie pripojeného obojku (pes)

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >

Pes > Interval sledovania psa - nastavi

dizku zobrazovania zaznamu trasy psa
na mape (v minutach alebo hodinach).
> Centrovat na psa - priblizenie mapy je
nastavené automaticky, aby bolo vidiet
vasu polohu a polohy vSetkych psov.

Pre manualne priblizenie pouzite dotykovy

displej a pohybom posuvajte mapu.

> Alarm pes - nastavi upozornenie pri

urcitych aktivitach - viac strana ¢. 9.

> Detekcia Stekania - nastavenie spatnej

detekcie Stakania (obmedzena dostupnost).
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Nastavenie sledovania pripojeného
zariadenia Alpha 100

*funkcia dostupna pre lepSiu orientaciu
v priestore s dalSimi pouzivatelmi
systému Alpha 100

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Kontakty:

> Interval sledovania pripojenia: Nastavte
dizku (trvanie v minttach alebo hodi
nach) zobrazovania pripojeného kon
taktu na mape.

> Centrovat na kontakt: Automatické
priblizenie (zoom) mapy na zvoleny
kontakt.

> Upozornenie na spravu: dostupné na-
stavenie Len zvuk, Len Vibrécia, Zvuk
a vibrécia, Len text a Vypnuté.

> Nastavenie parovania*: Nastavte
dostupné moznosti pre vzdialené
sledovanie a komunikaciu s inym
pouzivatelmi Alpha 100 v dosahu.

*limitovana dostupnost funkcie - pre viac
informéacii navstivte www.garmin.sk

Nastavenie displeja

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >

Zobrazit:

> Cas vypnutia podsvietenia: Nastavte
diZku (trvanie v sek. alebo min.) pre
podsvietenie displeja po poslednom
pouziti.

> Uspora batérie: Setri energiu a tym
predizuje vydrz batérie (viac str. 41).

> Nasnimat obrazovku: umozni nasnimat
aktualne zobrazenu stranku do pamate
zariadenia.

> Kalibrovat obrazovku: spusti kalibracny
proces pre spresnenie odozvy pri
pouzivani displeja.

Kalibracia dotykového displeja

Kalibraciu displeja odpori¢ame spustit

pokial dochadza pri pouzivani k nesprav-

nym odozvam na dotyk.

1 Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Zobrazit > Kalibrovat obrazovku

2 Postupujte podla zobrazenych pokynov.
Nastavenie zobrazenia dispeja

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Vizhlad

> ReZim: Prednastavené Automatické
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> Pozadie: Nastavenie pozadia displeja.
> Denna farba: Preferovany profil farieb
> Nocna farba: Preferovany profil farieb

Nastavenie zvukovych upozorneni

Dostupné nastavenie umozriuje indi-

viduélne nastavit zvuky pre spravy,

tlacidla, upozornenia a alarmy.

1 Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Tony.

2Nastavte jednotlivé polozky individualne.

Nastavenie mapy

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Mapa:
> Orientacia: Nastavenie orientécie dis-
pleja pri navigacii a pouZiti mapy.
o Sever hore—sever bude zobrazeny
na vrchu stranky.
o Trasa hore—zobrazi smer vadej
trasy smerom na vrch stranky.

+  Text navadzania—umozni nastavit
situaciu, kedy sa bude na mape
zobrazovat text navadzania.

+ Ovladaci panel - nastavenie datovych
poli¢ok zobrazovanych na mape.

+ RozSirené nastavenia - Rozsirené
nast. mapy—nastavi uroven
priblizenia, velkost textu a Groven
podrobnosti mapy.

+ Nakonfigurovat mapy - prehlad
naistalovanych map s moznostou
vypnutia / zapnutia zobrazenia.

+ Rychlost mapy - rychlost
prekreslovania map pri pouzivani.
Vly$Sia rychlost znizuje vydrz bateérii.

RozSirené nastavenia mapy

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >

Mapa > Roz8irené nastavenia:

> Automatické zvacSovanie: automaticky
vyberie vhodnu roven priblizenia pre
optimélne zobrazenie mapy. Ked je
vybratd moznost Vpnuté., musite
zvacSenie upravit manualne.

> Podrobnosti: vyberte mnoZzstvo detailov

zobrazenych na mape. Zobrazenie
vacSieho mnozstva detailov moze

sposobit pomalSie vykreslenie mapy.

> Tiefiovany reliéf: zobrazi detailny reliéf
na mape (ak je dostupny), alebo vypne
tiefiovanie.

> Vozidlo: nastavenie zobrazovanej ikonky
na mape pocas pouZitia

> Urovne zva¢Senia: Nastavte Urovefi
priblizenia pre zobrazovanie poZzadova-
nych Grovni map

> Velkost textu: nastavenie velkosti
textu zobrazovaného na mape.
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Nastavenie zaznamu trasy
Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Trasy

+ Zaznam trasy—zapne alebo vypne
z&znam trasy.

* Metoda nahravania—vyberie
metddu zaznamu trasy. Automaticke
zaznamena trasu variabilnou

rychlostou pre optimélnu reprezentéciu

na mape.
* Interval—vyberte interval zaznamu
trasy. Men3i interval zdznamu vytvori

presnejSiu trasu, ale aj zaplni rychlejsie

pamét.
+ Automaticka archivacia—vyberte

automaticku archivaciu tras. Trasy budu
ulozené a vymazané automaticky podla

uzivatel'skych nastaveni.
+ Farba—zmeni farbu trasy na mape.

Nastavenie zaznamu trasy

Alpha 100 prepocita optimalnu trasu pre
navigaciu aj v zavislosti od vykonavanej
aktivity. Spdsob vypoctu trasy ako aj vy-

sledna dlzka, prevysenie a pod., je priamo
zavislé od zvolenej aktivity pre navigaciu.

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >

Smerovanie:
+ Aktivita—vyberte aktivity pre vypocet

trasy pri navigacii (auto, chodza, iné).

+ Zmena cesty—dostupné iba pri
niektorych aktivitach. Nastavenie
trasovania pri prechode jednym bodom
na trase smerom k druhému.

+ Uzamknut na cestu—uzamknutie
polohy zariadenia, vzdy k najblizSej
cestnej komunikécii na spustenej mape.

Zmena mernych jednotiek

Pouzivané merné jednotky (vzdialenost,

rychlost, prevySenie, hibka, teplota a tlak)

si mozete prispdsobit podla potrieb.

1 Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Jednotky.

2 Zvolte typ mernych jednotiek.

3 Vyberte pozadovanu mernu jednotku.

Nastavenie ¢asu

Z hlavnej ponuky vyberte Nastavenia >
Cas:

> Format ¢asu: 12 alebo 24-hodinovy

> Casové pasmo: umozni zvolit ¢asové
pasmo zariadenia. Mozete vybrat Auto-
maticky pre nastavenia ¢asového
pasma automaticky podla GPS pozicie.
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Nastavenie forméatu polohy

POZNAMKA: Nemetite format polohy

ani stradnicovy systém mapy, pokial

nepouzivate mapu, ktora vyuziva iny format

polohy.

V hlavnom menu vyberte Nastavenie >

Format pozicie.

+ Format pozicie—nastavi formét pozicie,
v ktorom sa zobrazia suradnice polohy.

+  Suradnice mapy—nastavi stradnicovy
systém, ktory pouziva mapa.

+  Sferoid mapy—zobrazi stradnicovy

systém, ktory pouziva mapa. Standardny

suradnicovy systém je WGS 84.

Nastavenie smerovania na trase

Zobrazenie a pouzitie kompasu si mozete

prisposobit podla poziadaviek:

V hlavnhom menu vyberte Nastavenie >
Smer:

> Zobrazit: nastavi typ zobrazenia smeru
kompasu.

> Severny referen¢ny bod: nastavi sever-
ny refenény bod kompasu.

> Severny referen¢ny bod: nastavi sever-
ny refenény bod kompasu.

> Prejst na liniu/kurzor—umozni vybrat
zobrazenie kurzu.

Poloha (Velka alebo Mala)—smer k cielu.

+  Draha (CDI)— ukazovatel odchylky
kurzu zobrazuje vztah k linii kurzu
veducej k cielu.

> Kompas—prepne elektronicky

kompas na GPS kompas vtedy, ked

cestujete vy$Sou rychlostou urcity cas

(Automaticke) alebo vypne kompas.

> Kalibr. kompasu—strana 26.

Nastavenie vySkomera

V/ hlavnom menu vyberte Nastavenie >

VySkomer:

> Automaticka kalibracia: kalibracia

vySkomery vzdy pri spusteni zariadenia

Alpa 100.

> Rezim barometra: Nastavenie merania

barometrickych informéacii.

> Premenliva vyska—ked sa hybete,
umozni merat' barometru zmeny
vySky.
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o Pevna vyska—predpoklada sa, ze

zariadenie je stale v rovnakej vyske.

TakZe barometricky tlak by sa mal
menit len vplyvom pocasia.

POZNAMKA: Tuto funkciu pouzite, iba ked

sa nehybete. Udaje trasy sa nezazna-

menavaju, ak je moznost zapnuta.

> Zameranie tlaku

o Ulozit pri zapnuti—zaznamenava
Udaje len pri zapnutom pristroji.
Toto mdze byt uzitoéné vtedy, ked
sledujete tlakové fronty.

o Vzdy ulozit—zaznamenava udaje
tlaku kazdych 15 minut, aj ked je
pristroj vypnuty.

> Typ grafu

o \lyska/cas—zaznamenava zmeny
vy$ky za Cas.

o \lyska/vzdialenost—zaznamenava
zmeny vy3sky za prejdend
vzdialenost.

o Barometricky tlak—zaznamenava
barometricky tlak za Cas.

o Okolity ttak—zaznamenava okolity
tlak za Cas.

> Kalibrovat vySkomer: spustenie
procesu kalbracie - viac strana 26.

Informacie o zariadeni

Detaily o zariadeni Alpha 100 ako sério-

vié/ID &islo, pouzivanu softvérovu verziu

ainé, si mdzete zobrazit na displeji.

V hlavnhom menu vyberte Nastavenie >
Informécie o zariadeni.

Aktualizacia pouzivaného softvéru v
zariadeni Alpha 100

Pred inStalaciou softvérovych aktualizacii
musite jednotku Alpha 100 alebo obojok
pripojit k pocitacu pomcou USB kébla.
Viac o pripojeni k poCitadu najdete na
strane €. 38.

Aktualizaciu musite vykonavat na Alpha
100 a obojku T5 samostatne.

POZNAMKA: Aktualizaciu softvéru neo-

vplyvni uloZené Udaje a nastavenia.

1Na stranke www.garmin.com/products/
webupdater si stiahnite aplikaciu
Webupdater

2Po stiahnuti spustite instalaciu a postu-
pujte podla zobrazenych instrukcii.
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Starostlivost’ o zariadenie

UPOZORNENIE

Pri praci so zariadenim nepouZivajte ostré
predmety, ktoré by ich mohli poskodit. Na
Cistenie nepouzivajte chemicke Cistiace
prostriedky a roztoky, ktoré by mohli
poSkodit plastové komponenty.

Predchadzajte silnym uderom a surovému
zaobchadzaniu. MoZe to vyrazne znizit
zivotnost hodiniek.

Neskladujte hodinky na miestach, kde
mdzu byt vystavené dlhodobému posobe-
niu extrémnych teplét, ktoré mozu viest k
trvalému poskodeniu.

Ochranny kryt pevne upevnite, aby ste
zabranili poSkodeniu portu USB.

Cistenie dotykovej obrazovky a

zariadeni

1Pouzite jemnu a Cistd handricku, ktora

nepUsta vlakna.

2V pripade potreby handricku jemne
navihéite vodou.

3Ak pouzivate navihéend handricku, zaria-
denie vypnite a odpojte napajanie.

40brazovku zlahka utrite handrickou.

Alpha 100 Specifikacie

Tento produkt obsahuije litium-iénovu
batériu. Uskladnenim zariadenia mimo
dosahu priameho sIne¢ného svetla
zabréanite moZnosti vzniku zraneni 0s6b
alebo poskodenia produktu nasledkom
vystavenia batérie extrémnemu teplu.

Na vyberanie batérii nepouzivajte ostré
predmety.

/\ POZNAMKA
Ak chcete batérie spravne recyklovat,
obréatte sa na miestne oddelenie likvidacie
odpadu.

Dlhodobé uskladnenie

Dlhodobé uskladnenie zariadenia s
batériou mbze vyrazne ovplyviiovat

jej zivotnost a vydrz. Ked neplanujete
pouZivat zariadenie dihSiu dobu (napr.
mimo sezény), vyberte batériu mimo
zariadenia. Ulozené data sa pri vybratej
batérii nestratia. Pokial tieZ neplanujete
pouzivat obojok, tak pred uskladenim
odport¢am ponechat batériu nabitu
minimélne na 50% svojej kapacity.
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Tipy pre maximalizaciu vydrze batérie
Pre Usporu spotreby energie zariadenia
a predlzenie vydrze batérie, mbzete
urobit niekolko veci:
* Znizte uroven podsvietenia displeja,
* Zkrétte Cas prechodu displeja do
Usporného rezimu,
« Zvolte dISi ¢as obnovovace;j frekvencie
pripojeného obojka,
* Pouzite Usporny rezim batérie,
* Znizte rychlost prekreslovania mapy,
* Zapnite tzv. Rescue Mode (zachranny
rezim) pre obojok a jeho Usporu
energie, viac strana ¢. 20.,

« Zvyste obnovovaciu frekvenciu pre obojok

Nastavenie Urovne podsvietenia displeja

Nadmerné pouzivanie zariadenia s maximal-
ne podsvietenym displejom vyrazne skracuje
vydrz batérie po nabiti. Uroveri podsvietenia

mozete kedykolvek upravit a predizit tak
vydrz batérie.

POZNAMKA: Intenzita podsvietenia
displeja moze byt automaticky upra-
vena pokial ma zariadenie takmer
vybitd batériu.

Pre rychly pristup k nastaveniu pod-
svietenia stlacte jednoducho tlacidlo s
oznacenim ®Ona bocnej hrane zariade-
nia Alpha 100.

Pri intenzivnom pouzivani podsvietenia
moze dochadzat k prehrievaniu plzdra
zariadenia.

Nastavenie vypnutia displeja (podsvietenia)
Prechod do Usporného rezimu (vypnuty dis-
plej) si mdZete prispdsobit s cielom predizit
vydrz batérie.

1V hlavnom menu vyberte Nastavenie >
Zobrazit > Cas podsvietenia

2 Vyberte moznost (nastavenie)
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Zmena obnovovacie frekvencie pripoje-
ného obojka

Pred zmenou obnovovacej frekvencie
obojka musi byt zapnuti a v tesnej blizkosti
Alpha 100. Pre usporu energie batérie
obojka méZete nastavit dlh$i ¢as obnovenia
statusu obojka.

1 Z hlavne ponuky zvolte Dog List.
2 \lyberte psa (obojok) pre nastavenie.

3 Zvolte Informéacie > = > Zmenit interval
sledovania > vyberte frekvenciu.

1Z(r)rbena obnovovacej frekvencie Alpha

Pre Usporu energie batérie odpori¢ame
zmenit obnovovaciu frekvenciu na dihsi

¢as.

Nastavenie rychlosti prekreslovania

map

Pre Usporu energie batérie odpori¢ame
zmenit rychlost prekreslovania map. Pre
nastavenie postupuijte nasledovne.

V/ hlavnom menu vyberte Nastavenie >
Mapa > Rychlost mapy > Normaine.

Zapnutie vysielaca pre komunikaciu s
inymi zariadeniami* Alpha 100

Pred pridanim resp. spojenim sa s inym
kontaktom alebo spustenim niidzového
volania, je potrebné spustit vysielac.
POZNAMKA: Pri nizkych teplotach a
slabej batérii, méze pri pouzivani vysielata
dochadzat k nahlemu vypnutiu zariadenia.
V/ hlavnom menu vyberte Nastavenie >
Kontakty > Nastavenie parovania > Prenos
> Zapnut.

Viypnutie vysielaca pre komunikaciu

s inymi zariadeniami* Alpha 100

Pre Usporu energie batérie odpori¢ame
vysiela€ vypnut, pokial nie ste v kontakte s
inymi zariadeniami.

POZNAMKA: Pri nizkych teplotach a
slabej batérii, mdze pri pouzivani vysielaca
dochédzat k nahlemu vypnutiu zariadenia.
V/ hlavnom menu vyberte Nastavenie >
Kontakty > Nastavenie parovania > Prenos
> Vypnut.

Pokial je vysiela€ vypnuty, neodosiela spra-
vy ani nekomunikujue s inym zariadeniami
Alpha 100.

33



Uspora energie po&as nabijania Typy podporovanych suborov

Pocas nabijania odpori¢ame vypnut Zariadenie podporuije tieto typy suborov:
zariadene. Subory z programu BaseCamp™
1 Pripojte Alpha 100 pomocou USB <41 - '
kabla (+sietovy adaptér 220V) k Navstivte www.garmin.com.
externému zdroju napajania. +  GPI vlastné stbory POl z programu
gott{f?Zi sa aktualna Urove nabite] Garmin POI Loader. Navétivte www.
alerie. in.com/products/poiloader.
2 Ked zacne nabijanie, vypnite gajlrmm com pr(i uetslporioader
zariadenie (displej) podrzanim * subory fotografii JPEG
tlacidla POWER (4 az 5 sekund). *  slbory geocache GPX
Zariadenie prejde do usporného v e . .
nabijacieho rezimu. InStalacia pamétovej karty

3 Nachajte zariadenie nabit na 100%.

Manazment dat a sprava dajov Pri vyberani nabijatelnej batérie nepo-

uzivajte ostré predmety.

Na zariadenie méZzete ukladat subory.

Zariadenie obsahuije slot na pamatovi Pamétové (micro SD) karty moZzete

kartu, o poskytuje dalSie miesto na zakupit v predajniach elektroniky, alebo si
ukladanie udajov. moZete zakupit karty s mapami u vasho
POZNAMKA: zariadenie nie je kompa- predajcu Garmin. Na rozdiel od priestoru
tibilné so systémom Windows® 95, pre mapy a data, méze byt pamatova

98, Me, Windows NT ® a Mac® OS karta pouZita na uchovavanie dat ako st
10.3 a skorimi. mapy, obrazky, skrySe geocache, cesty,

trasové body a vlastné body POI.
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1 Otocte poistku na zadnom kryte
(D-krazok) v protismere hodinovych
ruiciek a odstrarite kryt.
2 Opatrne vyberte batériu.
3 Na slote na micro SD posufite a zod-
vihnite dvierka pre pristup k slotu.

4 Umiestnite kartu, s kontaktami smerom
nadol.

5 Uzavrite dvierka nad micro SD kartou.
6 Posurite poistku do polohy CLOSE.
7 Umiestnite batériu na miesto a uzavrite

kryt.

Pripojenie zariadenia Alpha k pocitaCu

UPOZORNENENIE

Kordzii zabranite tak, Ze pred nabijanim a
pripojenim k pocitau dokladne vysusite
port USB, ochranny kryt a okolie.

1 Opatrne otvorte gumenn krytku na
konektore USB na zadnej strane
zaradenia, vid obrazok nizsie .

2. Pripojte USB kabel do USB portu

poCitaca.

. Pripojte maly konektor USB kabla do

mini-USB portu na zariadeni, podla
obrazka vyssie @ .

VaSe zariadenie a pamatova

karta (volitelné) sa zobrazia ako
Vlymenitelné jednotky v polozke Tento
pocCita¢ na poCitatoch Windows a
ako pripojené jednotky na pocitadoch
Mac.
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Pripojenie obojka (T5) k pocitacu

UPOZORNENENIE

Kordzii zabranite tak, ze pred nabijanim a
pripojenim k pocitacu dokladne vysusite
port USB, konektor (piny) na obojok,
ochranny kryt a okolie.

Pre pripojenie obojku k pocitacu mozete

vyuzit bezplatny program BaseCamp.

Obojok nie je (neobsahuje) pamatové

médium

1 Umiestnite nabijaci klip (kolisku) na
obojok T5.

2 Do USB portu na nabijacom klipe
vloZte maly koniec USB kabla.

3 Druhy koniec USB kabla pripojte k
pocitacu.

Prenos zdznamov z obojka do

pocitaca a aplikacie BaseCamp

UloZené (prejdené) trasy z obojka mozete

nahrat prostrednictvom aplikacie Base-

camp pre dalSiu analyzu a archivaciu.

1 Pripojte obojok k poditatu cez USB
kabel. Obojok sa automaticky zapne.

2 Stladte tlagidio O na obojku.

3 Vo vaSom pocitaci otvorte (nainsta-
lovanu) aplikéciu BaseCamp, ktora au-
tomaticky rozoznany pripojeny obojok
a suvisiace zaznamy. Viac informacii
néjdete na odkaze http://adventures.
garmin.com/sk-SK/

\lymazavanie suborov

UPOZORNENENIE

Ak nepoznate el suboru, neodstrafujte
ho. Pamét vasho zariadenia obsahuje
ddlezité systémoveé subory, ktoré by sa
nemali vymazavat.

1 Otvorte mechaniku alebo jednotku
Garmin .

2 V pripade potreby otvorte prie¢inok
alebo jednotku.

3 Vyberte subor.

4 Na klavesnici stlacte klaves Delete.

Odpojenie kabla USB

Ak je vaSe zariadenie pripojené k vaSmu
pocitaCu ako vyberatelna jednotka alebo
mechanika, zariadenie musite od pocCitata
odpojit bezpeénym spdsobom, aby ste za-
branili strate Udajov. Ak je vaSe zariadenie
pripojené k vadmu pocitatu Windows ako
prenosné zariadenie, nemusite vykonat
bezpec€né odpojenie.
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1 Dokoncite tkon:

* Pre pocitace Windows vyberte ikonu
Bezpecne odpojit hardvér, ktora sa
nachadza v systémove;j liste a vyberte
vaSe zariadenie.

* Pre pocitae Mac potiahnite ikonu
disku do koS3a.

20dpojte kabel od potitaca.

Priloha
Volitelné prisluSenstvo a nahradné diely

Pre podrobnosti k aktualnej ponuke
kompatibilného (volitelného) prisluSenstva
a nahradnych dielov, pozrite naSu ponuky
na odkaze www.garmin.sk

Volitelné mapy z ponuky

Okrem dodavanych predinstalovanych
map (Topo Euro + Slovakia Topo), mbzete
mapovU vybavu rozsirit zaktpenim dal-
Sich map z naej ponuky. Dostupné edicie
map BirdsEye satellite imagery (mapy

zo satelitnych snimkov), BlueChart

® g2 (namorné mapy) a City Navigator®
(cestné mapy). Pre aktualnu ponuku
dostupnych nmapovych produktov pozrite
stranku www.garmin.sk

Volitelné externé snimace ANT+

K zariadeniu mozete pripojit 0.i. aj
externé ANT+ snimace (volitelné
prisluSenstvo - pulzomer, snimac
teploty tempe, iné). Pre viac informécii
k dostupnému prislusenstvu navstivte
stranku www.garmin.sk

tempe™ - externy snimac teploty

Funkény bezdrétovy snima¢ temploty oko-
litého prostredia. Dostupny ako volitefné
prisluSenstvo. Snima¢ tempe jednoducho
pripevnite, napr. k pracke na ruksaku

tak, aby bol dostatoéne exponovany na
vzdu$nom mieste, aby bolo meranie ¢o
najpresnejSie. Pred pouzitim ho musite zo
zariadenim Alpha 100 sparovat.

Pouzitie volitelného ANT+ prisluSenstva

1 Pre pouzitim (parovanim) ANT+
prisluSenstva musite byt v dosahu
do 3m od zariadenia Alpha 100.

2 Z hlavnej obrazovky kliknite na
> Nastavenie > Fitness.

3 Zvolte snimag pre pripojenie k
zariadeniu Alpha v dosahu do 3m.

4 Zvolte Hrada sa nové

5 Nastavte si stvisiace datové polia pre

zobrazenie po€as pouzitia (viac str. 32).
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Tipy pre parovanie prislusenstva ANT+ s
vaSim pristrojom Garmin

+ Overte si, Ci je prisluSenstvo ANT+
kompatibilné s vasim pristrojom Garmin.

+  Pred parovanim prisluSenstva ANT+ s
vaSim pristrojom Garmin sa vzdialte 10 m
mimo iného prisluSenstva ANT+.

Umiestnite pristroj do max. vzdialenosti 3
m od prisluSenstva ANT+.

+ Po prvom spérovani vas pristroj
automaticky rozpozna prislusenstvo
ANT+ vzdy, ked je aktivované.

+ Tento proces nastéva automaticky,
ked zapnete pristroj Garmin a trva
len niekolko sekund, ked st snimace
aktivované a spravne funguju.

+  Po sparovani vas$ pristroj Garmin
komunikuje len s danym snimacom.
Aj v tesnej blizkosti inych snimacov
nedochadza k interferencii (ruSeniu).

\ymena batérie v obojku T5
Komponenty T5

Zadny kryt

Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie

Konektor batérie

Kryt batérie

Batéria

@loele|o|e

Konektor pre nabijanie batérie

38




V/ymena batérie v obojku

Pred vymenou batérie nezabudnite vSetko
poriadne oCistit a vysusit. Pripravte si tiez
vhodny skrutkovac.

1 Odstrante skrutky (6x) zo zadného krytu.

2 Otvorte zadny kryt.
3 Odpoijte batériu od pripojenych konekto-
rov.

4 QOdstranite skrutky na kryte batérie.
5 Odstrérite kryt a batérie a vyjmite
batériu. Zapamatajte si polohu

batérie, novl musite naistalovat
rovnako.
Po vybrati starej batérie kontaktujte
miestnu organizéciu na likvidaciu
nebezpeéného odpadu pripadne ju
odovzdajte na mieste pre recyklaciu
takéhoto materialu.

InStaldcia novej batérie

Pred inStalaciou novej batérie, musite

odstranit novu podia navodu vedra.

Pripravte si tiez vhodny krizovy a plochy

skrutkovac.

1 VloZzte novii batériu na rovnaké miesto
a v rovnakej polohe, ako bola umiest-
nena stara. Konektor na obrazku
nizgie @ by mal smerovat k najbliz-
Siemu tlaidlu pre zapnutie a zarazka
@ , kde sa kable pripajaju k batérii
by mala smerovat ku kontaktom na
nabijacom klipe obojka.

2 Nasadte kryt batérie.
3 Dotiahnite skrutky na kryte batérie.

4 Pripojte voiné konektory pre napaja-
nie a nabijanie. Pre zaistenie konek-
torov budete potrebovat' maly plochy
skrutkovac.
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5 Po umiestneni batérie otestujte inStala-
ciu novej batérie. Pokial je vetko
spravne, tak obojok pri zapnuti vyda
zvukové upozornenie a zablika
LED dioda.

6 Vypnite obojok.

7 Pred uzavretim krytu sa uistite, Ze tesne
nie krytu je na svojom mieste a spravne
osadené.

8 Uzavrite zadny kryt.

9 Zaskrutkujte vSetky skrutky (6x) na svoje
miesta na zadnom kryte.

Po naistalovani novej batérie, ju neza-
budnite pred pouzitim nabit na 100%.

Vymena remienka obojka T5

Pred vymenou remienku obojka, neza-
budnite na jeho dokladné o€istenie a
osusenie.

1 Vysurite remienok obojka z krytu batérie,
GPS prijimaca a vedenia VHF antény.

Pri vymene budete potrebovat
remienok potlacit a zaroven potiahnut
jednym smerom sucasne. Tiez mozete
uvolnit skrutky na kryte, ale nie celkom.

2 Navlecte novy remienok obojka
cez kryt batérie, GPS a okolo
vedenia VHF antény.

3 Dotiahnite uvolnené skrutky na
kryte batérie a GPS.

Vymena VHF antény na obojku

UPOZORNENIE

Zbytocte nepretahujte remienok v mieste
kde je spojeny s krytom GPS antény.

Pri otvorenom kryte nepoSkodte akukolvek
Cast tesnenia na kryte batérie a GPS.
Poskodenim alebo nespravnou monta-
Zou tesnenia riskujete trvalé poSkodenie
obojku.

Pred vymenou VHF antény obojka, neza-
budnite na jeho dokladné o€istenie a osu-
Senie. Pripravte si tiez vhodny skrutkovac.

1 Odstrante vSetky skrutky na kryte VHF
antény (4x) podla obrazka na dalSej
strane (.

POZNAMKA: Nezabudnite si poznacit
miesto pre jednu kratku skrutku @.
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ODPORUCANIE

Ked vymienate poistku, nestratte Ziadnu
malu suciastku a urcite v3etky vratte
naspat na svoje miesto. Napajaci kabel
vozidla nefunguje, ak nebol spravne
upevneny.

Ak sa va3e zariadenie vo vozidle nena-

bija, mozno je potrebné vymenit poistku

umiestnenu v hrote adaptéra vozidla.

1 Otogte koncovku @ o 90 stupriov proti
smeru hodinovych ruciciek a

2 Odstrarite kryt z konektora VHF antény.

odomknite ju.
3 Odstraite skrutku @ ktora zabezpetuje
VHF anténu na konektore.

cRolos
A J(3)
4 Vytiahnite pévodnu (start) anténu, ktora

je prichytena vedenim na obojku. Ked vymiefate poistku, nestratte ziadnu mald
5 Pri montazi novej antény, volny koniec suciastku a urcite v3etky vratte naspat na svoje
pripevnite k obojku (rovnéko ako bola miesto. Napajaci kabel vozidla nefunguje, ak

umiestnena) a koniec s konektorom nebol sPra,V?e upevneny. ) ;
pripojte na VHF konektor na kryte. 2 Odstranite koncovku, strigborny hrot @

6 Umiestnite spét kryt VHF antény. a poistku .

- T 3 VloZte novu tavnu poistku s rovnakym
7 Jednu (najkratsw)lsykrutku umiesnite na pridom, naprikladp1 Aalebo 2 A, y
spravne miesto, vid. bod 1.

. ay 4 Vlozte strieborny hrot do koncovky.
8 Zaskrutkujte spat vietky (4x) skrutky. 5 Zatiacte koncovku a otocte ju 0 90

Vymena poistky v napajacom kabli stupfiov v smere hodinovych ruciciek,
vozidla - kabel autozapalovac aby sa znovu uzamkia v napéjacom
P kabli vozidia @.

41



Alpha 100 $pecifikacie

Obojok T5 Specifikacie

g[t)e'ﬁgwtej Nabijatelna a vymenitelna gytp pouZite] Nabijatena integrovana

lithium-ion batéria aterie lithium-ion batéria
Vydrz batérie AZ do 20-tich hodin* Vydrz batérie 0Od 20 di 40 hodin*
Povoleny Povoleny pracovny o o
pracovny teplotny | Od -20° do +60°C teplotny rozsah 0d 207 do +60°C
rozsah

Povolena teplota
pri nabijani

0d 0° do +40°C

Povolena teplota

0d 0° do +40°C

Teplota pri dihodo-
bom uskladneni

0d 0°do +25°C

Dosah VHF anté-
ny (v baleni)

Az do 14,5km*

ANT+™ dosah

Do3m

Vodostesnost

IEC 60529 IPX7

*V zavislosti od pouZitia a nastaveni.

Informécie o VHF
Zariadenie Alpha 100 a T5 pouzivaju GPS a radiovtl VHF technoldgiu k zistovaniu polohy psov

vo svojom prostredi. PouZivanie radiového VHF zariadenia je v Eurdpe vSeobecne regulované
predpismi. Produkty Alpha 100 a T5 su schvalené na pouzivanie v niektorych krajinach EU, vratane
Slovenska. Priemyselna norma CE pod ¢islom CE0470(!) a CE0681(!). Pouzivanie je povolené v
niektorych krajinach Eurépy na konkrétnych frekvenciach. Podrobnosti k zmenam a podmienkam
pouZivania najdete na stranke http://www8.garmin.com/astro-legal #English

pri nabijani

ANT+™gosah ~ |P°3™

Dosah VHF antény A3 do 14 5km*

(v baleni) ’
Vodostesnost IEC 60529 IPX7/1 ATM

*V zavislosti od pouZzitia a nastaveni.
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Obe zariadenia su vodotesné podla normy IPX7. PoZitie / sledovanie méze prebiehat aj v nepri-
aznivom pocasi. Dazd, sneh, blato uz nie su nijakou prekazkou, nakolko zariadenie je vodotesné
- odolné voci namoceniu, postriekaniu vodou. Kazdy (pripojeny) obojok ma vlastné kédovanie
prenosu VHF. Vdaka tomu mate spolahlivé informacie o polohe a pohybe vasho psa pri love,
prechadzke Ci zachrannej akcii.

Na slovensky trh je zariadenie dodavané s pinou podporou - ovladanie v slovencine, uzivatel'ska
prirucka v slovenskom jazyku. Produkt a jeho pouZzitie je schvalené pre lokalizaciu loveckych psov
na Slovensku. Prevadzkovanie zariadenia na Uzemi Slovenskej republiky je mozné na zaklade
podmienok uréenych v individualnom povoleni na pouzivanie frekvencie. Na uvedenom odkaze/
stranke, néjdete podrobnosti k poZiadavkam a postup na prevadzku tohto zariadenia v SR
http://www.garmin.sk/img.asp?attid=28659
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Vycvik psa
Mali by ste najst spomedzi vycvikovych
metod tu najlepsiu prave pre vas, vasho
psa a vaSe potreby. Tento manual ponuka
niekolko zakladnych postupov pre vycvik,
ale kaZdy pes si vyZaduje individualny
pristup.
Ak je pouzity vycvikovy systém Alpha
spravne, je velmi efektivnym nastrojom,
ako vyuzit cely potenciél vasho psa.
Pouzitie vycvikového systému by malo byt
len jednou ¢astou komplexného
vycvikového programu.
Vyevik psa zaénite na vodzke bez pouzitia
systému Alpha. Psa by ste mali naucit
chédzu pri nohe, sadnut na povel a
privolanie. Ked pes pochopi a bezchybne
zvlada tieto tri zakladné povely, mézete
zacat's vycvikom s elektronickym
vycvikovym systémom na védzke. Az po
zvladnuti a bezchybnom posldchnuti
povelov na vodzke a s obojkom mézete
vOdzku odopnut a cvicit psa len s pouzitim
elektronického vycvikového systému.

Vyber a instalacia kontaktnych

shimacov

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov

vyberte spravne kontaktné snimace podfa

srsti vasho psa.

1 Podra typu srsti psa vyberte vhodné
kontaktné snimace:

* Pre hrubosrstych a dlhosrstnych
psov pouzite dlhie kontaktné
snimace.

+  KratSie kontaktné snimace su
uréené pre hladkosrstych a
kratkosrstych psov.

2 Ak je potrebné, pouzite prilozeny klu¢
pre vymenu kontaktnych snimacov.

3 Zakrutte kontaktné snimace do obojka.

4 Dotiahnite prilozenym klt¢om, ale
opatrne, nie prili$ silno.

Ked nasadite obojok na psa, uistite sa,

Ze kontaktné snimace su tesne prilozené

na krku psa.

Odstréanenie kontaktnych snimacov

Ked psa necvicite, odstrante kontaktné

snimace.
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1 PouZite prilozeny skrutkovac a vyberte
obidva kontaktné snimace.

2 Umiestnite kryt.

Vycvikové metddy

Okamzity impulz: kratky impulz po
stlaceni vycvikového tlacidla bez ohladu
na to, ako dlho bude tlacidlo stlacené.

Kontinualny impulz: impulz pocas celej
doby stlaCenia vycvikového tlacidla -
maximalne 8 sekind. Bezne je
korekcia impulzom omnoho kratSia ako
8 sekund.

Tén: namiesto korekcie impulzom sa
aktivuje zvukovy ton. V zavislosti od
vycvikového programu méze byt ton
pouzity bud ako pozitivny alebo
negativny vycvikovy nastroj.

Vibréacia: Namiesto korekcie impulzom
sa aktivuje vibracia po¢as doby
stlacenia vycvikového tlacidla,
maximalne na 8 sekund. Uginnost
vibracie sa moze lisit v zavislosti od
temperamentu a skusenosti psa.

Lineérna a tradi¢na korekcia

Pri vycviku méZete pouZit linearnu alebo
tradi¢nu korekciu psa eletrickym
impulzom. Od vyroby je nastavena
linedrna metdda, ktora vyuZiva stipajicu
intenzitu elektrického impulzu od stupia 1
po stupen 18. Tradi¢na korekcia
umozriuje rychlo zmenit korekciu pouzitim
nizkeho, stredného a vysokého
nastavenia s preddefinovanymi stupfiami
intenzity impulzu (1 az 6).

Vyber spravneho stupiia intenzity
impulzu

impulzu (strana 46).

2 Stlacte vycvikové tlacidlo.

3 Sledujte reakciu psa - trepanie hlavou,
pohyby krku alebo zmenu prejavu.
Niekedy pes vyjadri prekvapenie z
elektrického impulzu zakiiu¢anim. Ak je
kriuCanie silnejSie ako prvykrat, stupen
intenzity je prili§ vysoky pre zaciatok
vyeviku.

4 Ak je impulz bez reakcie, zvyste

intenzitu o jeden stupen, kym pes mierne,
ale rozpoznatelne reaguje na impulz.
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Stuperi intenzity, ktory spdsobi miernu, ale
rozpoznatelnu reakciu, je zakladnym
stupriom pre zaciatok vycviku s obojkom.
Nemali by ste toto testovanie opakovat.
Spravanie psa po zacati vycviku vas
navedie pri vybere stupia intenzity.

V zavislosti od situacie a pokroku psa vo
vycviku budete potrebovat zmenit stupen
intenzity.

Nastavenie vycvikovy tlaidiel

pre jeden stupen intenzity
Pred priradenim vycvikovych tlagidiel
musite psa pridat do ovladaca (strana 4).

Od vyroby st vycvikové tlacidla nastavené
na najniz8ej urovni korekcie - okamzity
impulz (M), kontinualny impulz (C), ton (T)
alebo vibracia (V) pre kazdé tla¢idlo. Tento
rezim je vhodny, ked cvicite len jedného
psa. Ak cviCite viacerych psov, je vhodné
prospdsobit vycvikové tlacidla pre kazdého
psa a pre kazdy stupen intenzity (strana
46).
1 Zvolte Setup > Training > Training
Buttons.

2 Vyberte oblast v hornej ¢asti dipleja
priamo pod tlacidlami.

3 Vyberte ==/ == pre vyber stupria
intenzity pre kazdé z vycvikovych tlacidiel.

4 Ak pouzivate tradicny rezim korekcie,
vyberte LOW, MED alebo HI.
5Zvolte 4y .
V tomto reZime tlacidla na favo su uréené
pre okamzity impulz. Tlacidla v strede su
urcené pre kontinualny impulz. Tlacidla na
pravo sU uréené pre ton alebo vibréciu.
Prispdsobenie vycvikovych
tlacidiel
Pred priradenim vycvikovych tlacidiel psovi
je potrebné pridat psa do ovlddaca
(strana 4).
Mdzete priradit Specificky stuperi intenzity
a rezim korekcie pre kazdé vycvikové
tlacidlo. Mézete priradit viaceré stranky
nastaveni vycvikovych tlacidiel. Tento
rezim je vhodny pre vycvik viacerych psov.
Pri vycviku jedného psa je vhodnejSie
pouzit nastavenie len stupiia intenzity
impulzu.
1 Zvolte Setup > Training > Training
Buttons > Change Mode.
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2 Vyberte = pod tlacidlom, ktoré
nastavujete.

3 Zvolte psa, ktorého chcete cvicit tymto
tlacidlom.

4 Vyberte == | <= pre vyber stupia intenzity
impulzu.

5 Ak pouzivate tradiény rezim korekcie,
vyberte LOW, MED alebo HI.

6 Zvolte okamzity impulz (M), kontinualny
impulz (C), ton (T) alebo vibraciu (V).

7 Zopakujte kroky 3-6 pre nastavenie
zvySnych troch tlacidiel.

8 Ak chcete cvicit' s viac ako troma tlacidlami,

zvolte 4y > Insert Page, a naprogramuijte

dalSie tlacidla.

9 Stlacte 4.

Viycvik s elektronickym obojkom
Vycvik vasho psa zaCnite na vodzke bez
pouZitia vycvikového systému Alpha. Az po
bezchybnom zvladnuti povelov "k nohe",
"sadni" a "ku mne" méZete zacat vycvik s
elektronickym obojkom a na vodzke.

Pocas Uvodného zoznamovania sa psa s
obojkom sa pes u¢i, Ze korekcia z obojka

znamena to isté ako trhnutie vodzkou.
Najskor by mal byt pes upozorneny
elektrickym impulzom.

Zakladom je byt trpezlivy a dosledny a
nezacat vycvik s prili§ vysokou intenzitou
impulzu. Budte fér a désledny, a
vyuzivajte opakovanie a pochvalu pocas
vycviku s obojkom.

Ak pes nereaguje na impulz, ktory ste
zvolili (strana 46), postupne zvySujte
stupeni intenzity o jeden, kym
nedosiahnete primeranu reakciu. V
pripade poZadovanej reakcie mozete
znizovat stupen intenzity impulzu dovtedy,
kym pes zvladne povely bez nutnosti
pouzitia korekcie.

Ked pes zvladne povely, mozete zacat s
vycvikom v prostredi s ruivymi podnetmi ,
ako je kotulajuca sa lopta pred psom
alebo pritomnost inych ludi a psov.

Ked pes reaguje bezchybne na povely
pocas vycviku s obojkom, mézete odopnut
vOdzku a cvicit len s obojkom.
POZNAMKA: Bez vodzky by ste mali cvicit
len tam, kde je to povolené a v zavislosti
od temperamentu vasho psa. Mali by ste
dodrziavat zakony a nariadenia, ktoré
upravuju vodenie psa na védzke, vo
vasom meste, State.
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Nakoniec vo vacsine vycvikovych situacii
nebudu vase povely vyzadovat korekciu.
Korekciu impulzom by ste mali pouzit' len
vtedy, ked musite zopakovat povel, lebo
pes nezareagoval na prvykrat.

Ked pes reaguje bezchybne na povely,
mozete zmensit intezitu vycviku s obojkom.
Obojok vSak nechajte psovi na krku, kym si
nebudete isty, Ze nie je viac potrebné
utvrdit uz zname povely. Ukonéenie
vycviku s obojkom prili§ skoro méze viest k
problémom v spravani psa v buducnosti.
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